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ПИСМЕНА ДЕКЛАРАЦИЯ
внесена съгласно член 116 от правилника

от Anna Hedh, Göran Färm, Robert Evans, Neil Parish and Mojca Drčar 
Murko

за необходимостта от засилен мониторинг и налагане на директивата 
относно защитата на животните, отглеждани за селскостопански цели, и 
по-специално по отношение на оскубването на гъски
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Писмена декларация за необходимостта от засилен мониторинг и налагане на 
директивата относно защитата на животните, отглеждани за селскостопански 
цели, и по-специално по отношение на оскубването на гъски

Европейският парламент,

– като взе предвид протокола относно закрилата и хуманното отношение към 
животните, приложен към Договора от Амстердам от 1997 г.,

– като взе предвид член 3 от Директива 98/58/ЕО на Съвета и Европейския парламент 
от 20 юли 1998 г. относно защитата на животни, отглеждани за селскостопански 
цели,

– като взе предвид член 116 от своя правилник,

A. като има предвид, че оскубването на живи гъски трябва да се разглежда като 
причиняващо на животните безпричинни болки и страдания, и като има предвид, че 
налагането на директивата за защитата на животни, отглеждани за селскостопански 
цели трябва да се разглежда като недостатъчна,

Б. като има предвид, че оскубването на живи животни е явно нарушение на 
директивата относно защитата на животните, отглеждани за селскостопански цели, 
протоколът относно закрилата и хуманното отношение към животните и 
Европейската конвенция за защитата на животни, отглеждани за селскостопански 
цели, CETS № 087,

1. призовава Комисията и Съвета да предприемат действия за да се спре незабавно 
оскубването на живи гъски;

2. призовава Комисията и Съвета да гарантират, че държавите-членки прилагат и 
налагат директивата относно защитата на животните, отглеждани за 
селскостопански цели и използват подходящи санкции и механизми за контрол за 
тази цел;

3. възлага на своя председател да предаде настоящата декларация, придружена от 
списък с имената на подписалите я лица, на Съвета, Комисията и на парламентите 
на държавите-членки.


